I VANA PETRIC LASNIK
NATASA PIRIH SVETINA
A NDREIJA PONIKVAR

Ucbenik za nadaljevalce
na tecajih slovensc&ine
kot drugega ali tujega jezika

Ljubljana, 2013



Vsem, Kigreionaprei . ............c..uuninii.. 3
1. enota: Na tecajuslovenséine ................ ... ... ... ... ..... 5
2. enota: Tristo petinSestdesetdni . ............................ 12
3.enota:Ajedaled? ... ... ... . ... 19
4.enota:Prinasdoma ............... .. ... ... 25
5. enota: Kam greste na po€itnice? ............... ... ... ... ..., 30
6. enota:Kakopakaisola?! ............. ... ... .. ... L. 37
7.enota:Kjepadelate? .......... ... ... ... 43
8.enota:Aveste,da ... ....... ... . ... .. 50
Slovnicainvaje ........ ... ... 57
T enota .. e e 59
2. eNn0ta .. 66
3. N0t .. e 72
=Y o o ] - L 79
Boenota . ... e 86
B. N0t ... e 91
7 eNOta .. 96
B.enota ... 102
Resitve slovni€nihvaj ......... .. 104
Slovni¢ne preglednice ........ ... ... .. 110
Prepis avdioposnetkov . . .. ......... ... ... .. 114

VUsebina enot . .......... ... .. . ... 118



Usem,
ki grejo naprej

Ucbeniski komplet (u¢benik in zgos¢enka) GREMO NAPREJ

je namenjen tujim govorcem slovenscine na nizji nadaljevalni stopnji,

ki se Zelijo naugiti slovensko za vsakdanje sporazumevanje v Sloveniji.
Z njim se razvijajo zmoznosti razumevanja krajSih govorjenih in zapisan-
ih besedil, ustno in pisno sporazumevanje v slovensgini ter slovni¢na
zmoznost. Stopnja jezikovnega znanja, ki naj bi jo dosegli

ob obravnavi u¢benika, je primerljiva z ravnjo A2 Skupnega evropskega
referenénega okvira za jezike.

Ucbenik je predviden za delo z uciteljem, predvsem v skupini studentov,
ki so se sloven$¢&ino ugili po uébeniku A, B, € ... 1, 2, 3, gremo ali
katerem drugem gradivu za zagetnike. Uporabljali pa ga bodo lahko
tudi tisti, ki so se osnovnih sporazumevalnih vzorcev in slovni¢nih
struktur naudili sami.

Ucbenik je razdeljen na dva dela. V prvem delu je osem enot, ki
vkljuGujejo situacije, v katerih bi se tuji govorci slovens&ine lahko zna$li
v zasebnem ali javnem Zivljenju. Enote prinasajo tudi precej informacij
o slovenskih obi¢ajih in navadah. Na zacetku vsake enote so v
preglednici navedena oZja tematska podrogja in slovni¢ne vsebine,

ki se obravnavajo v okviru posamezne enote. Vsako enoto sestavlja od
13 do 15 nalog, namenjenih poslu$anju, branju, govorjenju in pisanju.
Ob nekaterih nalogah se pojavljajo opozorila na slovni¢ne vsebine in
vaje, ki se nahajajo v drugem delu u¢benika.

Na zgoS&&enki posneto gradivo je ozna¢eno s posebnim znakom ob
nalogi. Prepisi vseh posnetih besedil so zbrani na koncu u¢benika

v Prepisu avdioposnetkov.

Zelimo vam, da bi bilo vase u¢enje slovenscine z u¢benikom
GREMO NAPREJ uspesno in zanimivo.

Avtorice









1. enota NA TECAJU SLOVENSCINE

2. Predstavite liudi na slikah.

Mihael Mira

* Nemcdija * Makedonija
* 52 let * 19 let

* zdravnik * Studentka

* nemsko, anglesko,

makedonsko, srbsko

slovensko * plese, pogovarja se

plava, kolesari

s prijateljicami

Louis

* Francija

* 32 let

* kuhar

* francosko, italijansko

* gleda televizijo, pociva

3. Izberite in dopisite odgovor. En odgovor je odvec.

Kako vam je ime?

Kako se pisete?

Od kod ste?

Kaj delate v sluzbi?

Kje delate?

Katere tuje jezike govorite?

Koliko ste stari?

Kaj radi delate?

ot o spansko: :
a!\bo ko in M@ A tujem.
o M Zem ansle Rad kolesarim in B¢
Peter sem. Novinar sem. Pisem ¢lanke.
. tar sg .
Pisem se Miinar. Imam dya e M 35 1ey Sem iz Slovenije,



1. enota NA TECAJU SLOVENSCINE

4. Povetite opise z ljudmi na sliki. Dve osebi na sliki sta odvect.

a) Stari gospod z brado in brki je moj dedek. .
Slovnica Il
b)Visoki in suhi fant je moj mlaj$i brat. Ima skodrane lase. SKLONI (im. E, D, M)
- . v Y Dy .. => str. 62
c) Moj o¢e vedno nosi son¢na ocala in Sportna obladila.

¢) Mlado dekle, ki ima lepe dolge lase, je moja punca.
d

e

)Moja dobra prijateljica Mateja ima kratke rdece lase. Ona je zelo prijazna.
)

Moj prijatelj Andrej ima dolge temne lase in je vedno nasmejan.

5. Pridevnikom dopisite oblike za zenski spol.

Moij priiatel; i Moija prijateljica i e e s . e e
LUl il R Moi prijateli je Moia priiateliica je
aktiven )
priden
debel .
prijazen
dolgocgasen : .
simpaticen
jezen
1eze star
len
e suh
57 tih
majhen :
urejen
miren
= vesel
ml .
ad visok
mocen
zabaven
nasmejan .
zalosten




1. enota NA TECAJU SLOVENSCINE

6. Opisite liudi na slikah.

7. Izberite in dopisite konec stavka. En konec je odvec.
Spoznajmo se

A se midva

Oprostite, nisem razumel. Kako

Ali vam lahko predstavim

A lahko

Veseli me,

... Zelo dobro. Pa vil ¢ ... da sva se spoznala. ¢ ... svojo Zeno! To je Marija.

e ... ponovite, prosim! e ... vam je ime! e ... ie poznava!l



1. enota

NA TECAJU SLOVENSCINE

8. Poslusajte in preberite pogovor. Odgovorite na vprasanija.

Julija in Stefan se spoznata

“4
Stefan: Zivjo. Jaz sem Stefan.

Julija:  Julija. Me veseli.

Stefan: Oprosti, kako ti je ime? Nisem dobro slisal.

Julija:  Julija sem.
Stefan: Od kod pa si?
Julija: 1z Rusije. Zivim v Moskvi. Kaj pa ti,

od kod prihajas?

Stefan: Jaz Zivim v Bruslju, ampak nisem Belgijec.

Sem Nemec, iz Hamburga.

“5

Julija: A delas v Bruslju?

Stefan: Ja, na Evropski komisiji delam kot prevajalec.

Kaj pa ti pocnes?

* Od kod je Julija?

* Kje Studira?

* Kaj studira?
 Zakaj je v Sloveniji!

Julija:  Studentka sem. Studiram na univerzi v Moskvi.

Stefan: Kaj pa studiras?
Julija:  Nems¢ino in pravo.

Stefan: O, zanimivo! A si prvi¢ v Sloveniji?

Julija:  Ne. Imam fanta Slovenca. On je iz Celja in sem

pogosto v Sloveniji. Kaj pa ti?

Stefan: Jaz sem prvi¢ tukaj.

¢ Kje Zivi Stefan?
* Kje dela?
* Kaj dela?

Slovnica 1l
SKLONI (rod., toz., mest. E)
=> str. 63

9. Poslusaijte besedili. Oznacite, kaj ie res (v') in kai ni res (X).

“6
[ ] Julija je spoznala fanta Borisa v Moskvi.

[] Julija zelo slabo razume slovensko.

[ ] Julija je v Sloveniji na te¢aju slovenséine.

[ ] Julija je rekla, da Slovenci govorijo poé&asi.

s

[_] Stefan potrebuje slovenégino za svoje delo.
[ ] Stefan slabo razume slovensko.

[ ] Stefan bere slovenske knjige.

[_] Stefan bo na teéaju dva tedna.



1. enota NA TECAJU SLOVENSCINE

10. Se enkrat poslusajte besedili iz 9. naloge. Vstavite manjkajoée besede.

“6 Julija je iz Rusije. je v Sloveniji, ker ima tukaj fanta Borisa.

Borisa je spoznala na univerzi v Moskvi. Julija studira nems¢ino in pravo,
Boris pa marketing. Julija govori slovensko, ampak veliko Ze razume.

Hodi na tecaj slovenséine. Julija bi rada govorila slovensko. Pravi, da Slovenci
zelo hitro govorijo in da ima probleme, ko se pogovarja z Borisovo mamo.

Na te¢aju bo en mesec in mogoce spet pride.

“7 Stefan je iz Nemcije, iz Hamburga, ampak zivi v Belgiji, v Bruslju.

dela kot prevajalec. Stefan se uci slovenscino, ker jo potrebuje v sluzbi.

Ker je prevajalec, se uci. Veliko razume in Ze lahko bere slovenske ¢asopise.

ima probleme, ko govori ali pise. Na tec¢aju bo stirinajst dni.

Slovnica IV
PRISLOVI
=> str. 65

11. Preberite pismo.

Za: tanja@gmail.com

Zadeva: Pozdrav iz Ljubljane

Draga Tanja!

Kako si? Jaz sem v Ljubljani. Tukaj sem na tec¢aju slovenskega jezika in zdaj ti lahko Ze
pisem v slovensgini.

Zivim pri prijateljici Petri v centru Ljubljane. Dopoldne se stiri ure u¢im slovenséino. Potem
grem na kosilo, popoldne pa imam Se dve uri konverzacijo. Zvecéer imamo razli¢ne

dejavnosti: delavnice, Sportne igre, ogled mesta, obisk galerije. V&asih gremo skupaj tudi

ven na pijac¢o. To soboto gremo na izlet na Gorenjsko. V nedeljo pa sem prost.

Ali imas mogoce ¢as, da se dobiva na kavi? Lahko me tudi poklices na telefonsko stevilko
(01) 453 74 65.

Lepo te pozdravljam in upam, da se kmalu vidiva.

Stefan

10
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12. Napisite pismo slovenskemu priiatelju o tecaju slovenscine, ki ga obiskuiete, zakaj se ucite
slovenscino ali zakaj ste v Sloveniji.

13. Kaj novega ste se naucili v tej enoti?

1"
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